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Erster Akt

Habliche Gaststube der Wirtschaft zum «Ochsen» in Hoch-
biiehl.

Links hinten ein Ausschanktisch, an der Wand ein breiter
Schrank mit Glastiirchen, wo Flaschen und Gléaser stehen.
Rechts daneben ein Tischchen. Rechts hinten ein Ausgang
ins Freie. Auf der linken Seite vor dem Buffet eine Tire in
die Kiiche; links und rechts vorn Tische fiir die Gaste.

1. Szene

Leni: (hinter dem Buffet, reibt Glaser aus).

Ramser: (von rechts, baurisch gekleidet, aber in weissen Hemd-
armeln und mit schwarzem Krawattenknopf. Er hat soeben
vom Brieftrdger Zeitungen und Amtsblatt in Empfang ge-
nommen und reiht sie in Halter ein) Wo isch si?

Leni: War meinet Dr? D Muetter?
Ramser: War acht stisch!

Leni: Siischzus Nochbers liberegange.
Ramser: Was goh mache?

Leni: Goh froge, &b d Frau Bitterli morn chéamti cho hélfe bi der
Friieligsputzete.

Ramser: (mehr fiir sich brummend) Das git au gang cheibe Chd-
ste; do hat me eigeti Liit und muess fromdi zuechezieh.

Leni: Me chénnt au meine!

Ramser: Mitem Zimis und allem z&me chunnt das im Tag gage
40 Franke. Jetz vermehr das mit drii!

Leni: Ja jetze, d Muetter hets halt ufem Hérz.

Ramser: | hatt gschyder niimme ghiirote do, vor feuf Johre, wo
mer die ersti gstorbe gsi isch.

Leni: Henu — de wéri au nie i das Hus ynecho.

Ramser: Vo dir wotti niit sédge, du hesch mer scho gly afo rén-
tiere, wil me di do im Ochse scho gly het chdnne bruche —
i dr Wirtschaft und so; aber si —




Leni: S Mueti?

Ramser: Jo, &s, s Marie! Mit ihre hani es schlichts Gschaft
gmacht. Yne brocht het si sowieso niit, und sithdr hani géng
die cheibe Dokter-Rachnige im Hus.

Leni: Farn hets im ganze drithundert Franke gmacht, i has zdme-
zellt.

Ramser: J&, das isch G&ld. Das muess zersch do im Ochse ver-
dienet si.

Leni: Eh, das wird es doch &ppe mdge verlyde — Wirtschaft
und Burerei — siisch wei mer denn ufhére.

Ramser: Driihundert Franke meh oder weniger, das luegen i halt
a.

Leni: Me sétt nid s ganze Lébe so nach em Galt yrichte, wies Dir
machet, Vatter! D Mueter hets au scho méngisch gseit.

Ramser: (etwas gereizt) Vo euch zwdine nimen ig keini Belehri-
ge entgége, vo dir nit, und vo dyner Mueter au nit. Dir syt
mer beidi z&me zfreigébig. Settig Lit chéme nie zu 6p-
pisem.

Leni: S Trinkgélt hani dmmel bis hiit alles ewigg do.

Ramser: Jo, aber wér isch dschuld, wir het dr es Biiechll
gmacht?

Leni: He, Dir —

Ramser: Und war muess di all Monet dra mahne, as em s Gélt
abgisch?

Leni: He, au Dir —

Ramser: Also, gsehsch.

Leni: Wievil han ig jetz eigetlig afen erspart?

Ramser: Es wérden 6ppen eso um die zichetusig Franken ume
sy.

Leni: Wo isch eigetlig das Bliechli?

Ramser: Bi mir, im Tresor; worum?

Leni: Wenn chummen ig das einisch liber?

Ramser: Wenn emol hiirotisch, ehnder nit. Du bisch do mit dyner
Mueter i nes réchts Hus yne cho. Ig als Stiefvatter ha

Pflicht, fir zluege, as du einisch ne rachte Ma ({ber-
chunnsch. Das cha men ebe miteme Biechli am beste
yfadle.

Leni: Und wenn ig wett ledig blybe?

Ramser: De blybsch do im Ochse, bi dym Siefbrueder, bim
Franz.

Leni: Und wenn ar de hiirotet?
Ramser: De chasch syne Chinder Gotti sy.

Leni: (mit leisem Spott) Und dawég blybti au mys ersparte Gélt-
li schén am Hufe?

Ramser: (naiv, befriedigt) Ebe, das isch es jo. Wo isch eigetlig
ise Franz?

Leni: Er isch voreme Wyli i d Chési gange. | glaube, jetz chém er
grad dure Gang.

2. Szene
Vorige, Franz

Franz: (kommt von rechts in die Wirtschaft, setzt sich vorn
rechts an den Tisch und schaut diister nach seinem Vater)
Du!

Ramser: (am Tisch vorn links) Was isch?
Franz: | hatt 6ppis mit dr zrede.

Ramser: (mit der Lektlire beschéftigt, ohne hinzuschauen) Was
war das?

Franz: | bi am Sundig bi myner Brut &hne gsi, bim Lina uf dr
Egg.

Ramser: Das isch niit Neus; du springsch jo i dr Wuche zwd&imol

i das Aemmital ufe. (Legt Zeitung auf den Tisch) Zwd&imol
i dr Wuche nes Retourbilie — das réntiert au nit.

Franz: Es geit jo nit um das —
Ramser: Um was de?

Franz: S Lina meint ebe, mir zwdi sette denn &ppen ejnisch
chonne iberndh. | bi jetz zwoiedryssgi, und as wird sibene-
zwénzgi.




Leni: | muess schndll i d Chuchi use goh luege.

Franz: (freundlich) Sag i dr Mueter, si s6ll au schnéll yne cho.
Leni: Wenn si umewé&g isch —

Franz: Siisch vore grad mit mr vom Dorf cho.

Leni: Aha, guet (ab in die Kliche).

Ramser: (wieder mit dem Amtsblatt beschéftigt, 1&sst Franz sit-
zen).

Franz: (wartet auf eine Antwort. Nach einer Weile) Em Lina sy
Vatter meint eben au, du settisch {is das Heiwése jetze lber-
géh.

Ramser: Aer het jo au es Hofli. Aer soll ech sys géh!

Franz: Das isch nit s glyche. Si hei drei Buebe, und dr jiingscht
chunnt im Friielig erst us dr Schuel.

3. Szene
Vorige, Mutter

Mutter: (kommt aus der Kiiche, trocknet die Hande an der Werk-
tagsschiirze, schaut fragend nach den beiden.)

Franz: Mueter, chdmet mr cho hélfe.

Mueter: setzt sich zu ihm) Was heit dr zdme?

Franz: | ha dr Vatter gfrogt wigem Gschaft — weisch will i gly
Oppe wetti hirote.

Mueter: He, mi dunkts, das sett scho &ppe ne Ldsig géh, wenn
me uf beid Syte dr guet Wille héatt.

Ramser: Es handlet sich do nit ume guet Wille; es geit drum, &b
iserein scho so6ll kapituliere.

Mueter: Los Emil, mir zwdi sy afen imene Alter, wo me eiget-
lig sett froh sy, wenn me is Stockli iibere chénnti goh us-

rueje.

Ramser: Also, ig cha noni uf d Syte stoh. | ha d Chraft no wie
ne Junge.

Mueter: Im letschte Winter hesch émel au ztue gha mit dim
Yschias.

Ramser: Das isch wider ewagg.
Mueter: Worum ha dr de nachte miiesse yrybe?

Ramser: | goh de d& Summer nach Italie. Dr Waberlunz isch au
gsi, und &r seit, ar syg dort nyde dryssg Johr jlnger worde.

Mueter: (zu Franz) Und wenn dr jetze afe wiirdet hirote und is
Stockli gingtet goh wohne?

Franz: Dr Wirt kéhrt doch is Hus?
Mueter: Do hesch au wider racht.
Ramser: Vorlaufig bin ig no dr Wirt, und dr Bur au.

Franz: Die uf dr Egg sége, si 16ije ihres Chind nit loh zieh, wenns
dohi ume miiessi cho d Magd mache.

Mueter: Miiesst halt no chlei Geduld ha z&me. Es git méngisch
unverhofft en Aenderig. Was wettisch mache, Emil, wenns
mit mir Oppis setti gah?

Ramser: (patzig) He, do miesst me halt de luege. Vorldufig
bisch dmel no do. (Er geht unwillig hinaus.)

4. Szene

Franz, Mueter

Franz: As Dir d einisch gnoh heit!
Mueter: Jo géill, wenn men alles wiisst —
Franz: E settige Uflat!

Mueter: | bi halt Witfrau gsi, und s Leneli chum us dr Schuel.
Wenn me de eso eleini isch — und de grad no miteme Meit-
i —

Franz: Fiir Euch isch das schwar. Das hani scho méngisch
dankt. E keis réchts Wort wil dr Tag lang isch.

Mueter: Am Afang isch es no gange. Aber sit dam, as ig do ne-
chlei chrénkle, isch es mangisch niimme zum drby si. S isch
mangisch grad, wie wenn em im Wag war.

Franz: | gieng em einisch ab, wenn ig Euch war. De gsuch er de,
was er a Euch het. D& cham Ech gly wider cho reiche.




Mueter: | warte jetz umeno, bis s Leneli versorget isch. Nach-
har lonig mr allwég nimmen alles lo biete.

Franz: Es ischem eifach nit wohl, wenn er nit bi jeder Glageheit
cha ne Vorteil userangge. Jetz bini doch sy einzig Sohn —
wie da mi usnitzt! Zwoiedryssgi het er mi loh warde, mit-
eme Chnichtelohn. | paar Jéhrli bini vierzgi, und de isch
dr schonst Teil vo mym Léabe verby.

Mueter: D& dénkt halt nit eso wyt.

Franz: Wenn men lse Nochber gseht — dr Aetti —.dr Gottligb
Frohli do ahne: Wie dé alles ufopferet fiir syni Ching! S Me.l_t-
schi het chénne Lehrerin studiere, und jetz dr Bueb woll
glaub au no as Technikum.

Mueter: Jo, s letschimol hei si sdo verhandlet i dr Wirtgchaft.
Es nimmt eim Wunder, wie di Aetti das macht mit sym
Léhndli.

Franz: | will wette, d& het keini hundert Frankg uf dr Syte'; aber
wenn dr Jung wott Inschinior wérde, so springt dr Aetti ume-
nanger bis er s Gélt het, cheut de luege.

Mueter: Me seit nit vergabe: Wo ne Wille isch, dort git§ ne Wag.
Aber mit isem Brichten isch d Sach nit gmacht i dr Chu-
chi usse. | muess goh luege. (Ab)

5. Szene
Franz, Aetti
Aetti: (von draussen. Lederne Zniinitasche an der Seite, Mit-
ze, Veloschnallen) Gueten Obe, Franz.
Franz: Jetz hei mr grad vo Euch gha.

Aetti: Kei Wunger hei mr d Ohre gliitet dure Gang hingere. (Setzt
sich zu Franz.)

Franz: Hets Filirobe géh, Vatter Frohli?

Aetti: Gottlob, jo. Wenn me so acht Stund lang am Warchbank
gstanden isch, so het me gnue.

Franz: Glaubes, jo. Mir chdme zwar bim Bure nit us mitem drit-
te Teil vom Tag. Do chéme de no nes paar Ueberstunde der-
zue.
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Aetti: Es loht si nit guet verglyche zé&me. Dir heit meh Abwéachs-
lig: im Fuetertenn, im Stall, ufem Fald usse, mit de Rosse
oder mynetwéage hiit mit de Traktore. Mir hingége stoh dr
ganz Tag hingerem glyche Schybli, fyele, schrube, ham-
mere, chlopfe. Immer im Oel. Me chunnt gnueg Uber bis zo-
be.

Franz: | cha mrs danke. Wo schaffet dr eigetlig?
Aetti: Bim Moser obe, i dr Maschinefabrigg, uf dr Mechanik.
Franz: Das isch ne wyten Arbeitswag fiir ne Ma i Euem Alter.

Aetti: Am Morge nimmi s Velo bis i d Stadt abe. Dort stelligs
y ufem Bahnhof und nimme dr Zug. Zmittag issi i dr Gan-
tine und zobe chumm ig wider heizue. Friiecher bini albes
no gfahre dr Stutz uf. Hit nimme, hiit stossen igs albes.
Aber am Morge, dure Rain ab, lohnig ekeine viire.

Franz: Wie lang syt dr scho uf dr Mechanik?
Aetti: Am zwolften April sys fiifzg Johr gsi.
Franz: Das isch ne l&ngi Zyt.

Aetti: Am elfte bini us dr Schuel cho, und am zwdlfte han ig
agfange bim Vatter vom jetzige Patron.

Franz: Und gang am glyche Ort?

Aetti: Eister bim Moser.

Franz: De wardet Dir jetz de fliifesachzgi?

Aetti: Am sibete Novamber.

Franz: My Vatter cha am zdhnten Augste fyre.
Aetti: Jojo, i bi mitem Ochsewirt i d Schuel gange.

Franz: Wie het er eigetlig glehrt? Do bi {is deheime isch nie-
mer eso gschyd wien &r. Aer weiss géng alles besser.

Aetti: Jo, eso — i wott jo do nlit gseit ha. | dr Ortegrafi isch er
echlei schwach gsi. Luzarn het er gdng mit tz gschribe.

Franz: Er schrybt hiit noni gérn.
Aetti: Jo, jetze; wage dam isch er glych Blirgeramme worde vo

Hochbiiehl. Ume deis muess de gseit sy: Im Rachne isch
em de nit gschwing eine noche cho.

Franz: Deis isch em blibe.




Aetti: 1 didm sym Chopf obe het ebe nabe de Zahle nie vil an-
ders Platz gha. Und vo dam chunts allwdg au, as er so ne
Zamehebigen isch.

Franz: Wird scho sy.

Aetti: D Hochbliiehler hei scho gwiisst, worum as si ne a d Spit-
ze gstellt hei vo dr Biirgergmein. Da het dr Doope druff.

6. Szene

Franz, Aetti, Leni
Leni: (aus der Kiiche) Es isch mr doch gsi, i kbhr em Vatter
Frohli sy Stimm.
Aetti: Es Zwoierli, Leneli, wenn wotsch so guet sy.

Leni: (das Flaschchen fiillend) Das chunt au sélte vor, as dr
Gottlieb Frohli nachem Fiirobe nid grad heigoht.

Aetti: J3, weisch, i muess drum albes goh choche. Wenn me
kei Frau meh het und d Chinder beidi usgfloge sy, de gohts
halt eso. Jetz isch aber (isen Eugen heicho usem Walsche.

Leni: Er wott glaub as Technikum, géllet.

Aetti: Jo, a ne Inschinior-Schuel im Diitschen usse. Die néchsti
Wuche foh sie a. Sisch alles i dr Ornig, ume fiir s Galt
muess ig jetz no luege.

Leni: Dir wardet dr Rank scho finde.

Aetti: | hoffes. — Jetz het eben ilisen Eugen gseit am Morge:
Aetti, pressier de ume nit dr Stutz uf, i choche de afe. Und
i will wette, wenn i heichumme, so chan ig nume zueche
hocke.

Leni: Wie mangs Chind heit Dr eigetlig?

Aetti: Zwoi. Dr Eugen und de no ne Tochter: isers Luis, &s het
Lehrerin gstudiert. Aber es het nume es Johr Schuel gha,
und derno het s ghiirotet.

Leni: De het si dmmel ne schéni Jugetzyt gha. | wett, i hatt au
echlei chénne studiere.

Aetti: Es het mi 6ppis kostet, aber es reut mi niit.
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Leni: Und dr Eugen isch doch au eso ne flotte Bursch. | ha
scho mangisch dénkt: Bim Vatter Frohli chonnt me goh leh-
re, wie me Chinder sett erzieh.

Aetti: Jo, do hani gar niit gmacht, die sy vorem sélber guet us-
gfalle.

Leni: Aber Dir syt ne doch es guets Byspil gsi.
Aetti: Uf ei Wag scho, aber au nit immer.
Franz: Aber Dir heit Ech dur d Liebi loh leite.
Aetti: (schlicht) Jo, das allwég scho!

Franz: Mir chdnnte do im Ochse es anders Liedli singe, gall du,
Lenil!

Leni: (senkt das Képfchen, antwortet nicht).

Franz: (ist aufgestanden) | muess dénk no schnall i Stall use goh
luege. (Ab, durch die Kiiche.)

Aetti: Das git einisch ne flotte Ochsewirt, do dr Franz.
Leni: Jo, wenns dr Vatter umen afe bald einisch wett ygseh!

Aetti: J4, i kdnne ne scho dr Emil, das isch ne hertbisige Si-
dian.

7. Szene
Leni, Aetti, Ramser

Ramser: (kommt von draussen) Leni, gib mr s schwarze Buech
i dr Schublade.

Leni: D Agenda?

Ramser: Jo. Dr Franz het doch hiit nomittag em Mihlima sy
Pflanzplatz umegfahre.

Leni: Er hets gseit, jo. Es isch dppe ne Are.

Ramser: | wott luegen, abs yireit syg. (Setzt sich allein an ei-
nen Tisch, schaut nach) Natiirlig, do stoht wider niit. Nach-
har macht me wider ekei Rachnig, und nachhar het me wi-
der vergabe gschaffet.

Aetti: Dr Franz wird halt dankt ha, dr Mihlima chém de derfiir
einisch meh i d Wirtschaft.
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Ramser: Du meinsch, das tét rantiere?
Aetti: Me seit albes, ei Dienscht syg dr ander wért.

Ramser: (breitspurig) Dr Gottlieb Frohli brucht dr Ochsewirt
nit cho lehre z réchne.

Aetti: Das wotti au nit; me seit umen au eso 6ppis.
Ramser: (schliesst das Buch).

Aetti: Bisch fertig?

Ramser: Jo.

Aetti: Wenn niit dergdge hesch, so chummen ig echlei zu dir
cho hocke.

Ramser: (widerwillig) Chumm nume.

Aetti: | hatt 6ppis mit dr sélle cho rede.

Ramser: Also, pack us.

Aetti: Es isch do wége mym Bueb, wégen lisem Eugen.
Ramser: So? het er 6ppis bosget?

Aetti: (unbeirrt) Aer het doch Spangler glehrt gha i dr Garos-
serie nide, bim Schiipach.

Ramser: Jo, und nach dr Lehr hesch ne doch no is Waltsche
gschickt, oder nit.

Aetti: Jetz isch er ebe heicho und seit, ar woll Garosserie-In-
schiniér warde.

Ramser: (ungldubig) Gits das?
Aetti: Jo, das gits.
Ramser: (wie oben) Inschiniér?

Aetti: Jo, aber das cha me nit i dr Schwyz, fiir das muess men
is Dltsche, uf Augsburg.

Ramser: Soso? Wie lang muess er de do mache?

Aetti: Zersch afange nes Johr. Nach eme Jahr muess er ne Pril-
fig mache, und de chunnt er es Diplom {iber. Mit ddm Di-
plom chan er de dr Inschiniér mache.

Ramser: (der kritisch zugehort hat) Und wenn er de nach dam
erste Jahr das Diplom nit chénnti mache? De hatt er niit
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weder s Gélt verputzt, und derzue tat me no mit Finger uf-
ne zeige.

Aetti: DA chunnt scho dure, heb du nume kei Chummer.

Ramser: (zynisch) J&, mi gohts jo niit a. Wenn miesst er do goh
afo?

Aetti: Am erste vom néchscht Monet.
Ramser: So lohne halt loh goh.

Aetti: (kratzt sich verlegen im Bart) Jetze choschtet das ebe 6p-
pe es paar tusig Franke.

Ramser: Het er de s6vel Erspartnigs?

Aetti: Fiir die erschte zwe Monet tits em lange, aber fiir die
ndchschte zah Monet sett er achttusig Franke ha.

Ramser: (kritisch) De hatsch ne afe bim erste Diplom?
Aetti: Jo. :

Ramser: Und de fiir die néchschte zwdi Johr?

Aetti: (unbekiimmert) Miiesst me halt de wider wyter luege.
Ramser: | wett bigott nit i dyne Schuene stecke.

Aetti: Mamau, das erhaltet mi jung, weisch.

Ramser: (nicht eintretend) Du machsch di kaput derby. Wo
wotsch die achttusig Franke harnah?

Aetti: | ha ebe dankt, d Biirgergmein sett mrs vorschiesse.
Ramser: (iiber die Schulter) D Biirgergmein?

Aetti: Hejo, und du bisch lise Biirgeramme.

Ramser: Mir hei kei Galt fiir settigi Sache.

Aetti: Em Unterndhrer heit dr Smmel au g&h, as er het chénne
es Husli chaufe.

Ramser: Das isch ne andere Fall gsi. Slisch hatt menem glych
miiesse ne Unterschlupf sueche. Und dort het me ne Si-
cherheit. Es sy Hypotheke do.

Aettiz Ja, dir chonntet au eini ha uf mys Husli.

Ramser: Das hatt e Wart! Bi dir isch jo sowieso scho dr letscht
Ziegel verpfandet. Du hesch jo scho ufgnoh, as dys Meit-
schi het chdnne Lehrerin wérde.
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Aetti: S Hus isch 6mmel géng no mys.

Ramser: Ji jetze, aber d Gmein isch nit do, fiir settigi Fantasch-
tereie z unterstiitze.

Aetti: | verlange, as es vorbringsch im Gmeinrot; i bi au Biir-
ger.

Ramser: Also, das chani jo mache.
Aetti: Schrybs uf, slisch vergiss ischs.

Ramser: (aufstehend) So chumm is Stiibli hingere. | wotts ufset-
ze. Aber mach dr numme kei Hoffnig.

Aetti: Vilicht bsinnsch di de doch no andersch.
Ramser: Du bisch ne Nar mit dyne Ching.
Aetti: Das verstohsch du halt nit.

Ramser: Oeppis eso zahlt si doch nie ume.

Aetti: Weisch, was s letschtmol dr Pfarrer zue mr gseit het uf
dr Stross? | goh jo nit eso vil z Chilche; aber er het mr
glych d Hand uf d Achsle gleit und zue mr gseit: «Frohli»,
het er gseit, «es Iyt e grosse Sage drin, wenn me eso fir
d Chinder sorget, wir Dir s machet.»

Ramser: Also, so soll &r dr s Galt géh!
Aetti: Wenn er salber keis het.

Ramser: Ebe, do het mes. Chumm, mir wei das Traktandum goh
notiere. (Ab nach der Kiiche.)

8. Szene
Leni, Eugen

Leni: (ist aufgestanden, schliesst die Kiichentiire und schaut
nach der Eingnagstiire, wo Eugen hereinkommt) Suechet
Dr 6ppe Eue Vatter, Herr Frohli?

Eugen: Jo, Uisen Aetti, er isch drum nach em Filirobe nit hei-
cho. S Znachtésse war parat; i has z warme gstellt.

Leni: Grad voreme Augeblick het er do mit em Vatter Ramser
gredt. Jetz sy si schnéll is hingere Zimmer gange, 6ppis
goh schrybe.
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Eugen: (geht an den Tisch rechts) Uesen Aetti — und 6ppis
goh schrybe?

Leni: Oeppis fiir die néchschti Gmeinrotssitzig.
Eugen: Was acht de?

Leni: (mit spasshaftem Unterton) Jo, géllet — wenn albes 6ppis
derno gredt wird, so tuen ig d Ohre verha, as ig niit kdh-
re.

Eugen: (nimmt den Spass auf und gibt ihn weiter) De syt dr drus
und dénne.

Leni: Jo, de hani niit vernoh, und de muess ig au niit sage.
Eugen: Wenn eso ne fromde Frogli chunnt.

Leni: Jo, wage sélbem — eso fromd syt Dr eigetlig im Ochse
nit, wenn me ume grad Uber d Stross {ibere wohnt.

Eugen: Dir syt halt no es halbs Schuelmeitschi gsi, woni scho
i d Garosserie aben i d Lehr gange bi.

Leni: Nach dr Lehr syt Dr is Waltsche gange, gallet?
Eugen: Jo, zwoi Johr.

Leni: Cheutdr Franzésisch?

Eugen: Jo, so fiire Husgebruch gohts.

Leni: Aber am ndéchste Méandig goht dr scho wider furt —?
Eugen: War het Ech das gseit?

Leni: (neckisch) | ha halt d Ohre zweni guet verha. A ne Inschi-
niérschuel, gallet?

Eugen: (knapp) Jo.

Leni: (setzt sich zu ihm an den Tisch) Oeppis uf dr Garosserie
dank?

Eugen: Jo.
Leni: Syt Dr nit zfride mit em Bruef?

Eugen: Scho — aber wenn me jung isch und gseht, wies im Lé&-
be goht — wie halt die Gschuelete doch wyter viire chome.

Leni: Syt Dr nit wyt vorne gnueg?
Eugen: Dir machet Gspass.
Leni: Gspass und Aernscht, beides mitnanger.




Eugen: | ha scho bim Schiipach nide gérn echlei préblet, und
im Waltsche hinge au wider. | griible scho lang dra ume, wie
me s Autodach automatisch chonnti uf- und zuemache. Aber
das intrassiert Ech allwég harzlig weni —?

Leni: | ha no nie 6pperem so garn zueglost, wie i Euch.

Eugen: Wil i nie z&nd cho bi dermit, hanig dankt, wenn i gstu-
diert war, fungti d Lésig —

Leni: Aber me seit doch, die landwirtschaftlige Maschine z Ame-
rika syge die meischte vo gwohnlige Bure erfunge worde,
vo Praktiker.

Eugen: De sett mir eigetli au einisch 6ppis Schlaus yfalle. | dr
Gwarbschuel hets immer gheisse, i syg meh nach der prak-
tische Syte weder im Schriftlige und so —

Leni: De goht Dr jetz also uf das Augsburg?
Eugen: Am Mantig, jo.

Leni: Goht Dr garn?

Eugen: Uf ei Wag scho.

Leni: Und uf en ander?

Eugen: | hatt Ech eigetli vorhar no gérn 6ppis gfrogt.
Leni: Isch wohr?

Eugen: Aber jetz chdme si glaub.

Leni: Schad, de chame albes niimme eso rede.
Eugen: Dorfti hinecht no einisch cho?

Leni: Wei mer acht —? Also!

9. Szene
Leni, Eugen, Luise

Luise: (klopft draussen im Gang).

Leni: Das isch &pper, wo nit yne wott cho. (Sie geht offnen,
spricht in den Gang hinaus) Griiess Ech, Frau Miiller, syt
Dir das? Eue Brueder isch i dr Gaststube. Chémet nume
yne. (Zu Eugen) Eui Schwester isch do, Herr Frohli.
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Eugen: Si s6ll doch schnéll yne cho.

Luise: (eintret_end: gegen Eugen) Salll, i bi nume schnéll verby
cho. Woni bi s ahne yne welle ha, isch niemer deheime gsi.

Eugen: Dr Aetti isch do bim Ochsewirt. Si syge is Stubli hinge-
re gange, 6ppis goh schrybe.

Leni: (sich in die Kiiche zurlickziehend) Weit Dr nit en Auge-
blick absitze, Frau Miiller?

Luise: | ha nit derzyt. | sett gly wider goh. Dr Ma hiietet mr de-
heime.

Leni: (ab).

Eugen: (sitzend) Was hesch de so Pressants?

Luise: Uesen Aetti het mr gschribe.

Eugen: Wége mir dank. Weisch, was ig im Sinn ha?
Luise: | bi im Bild; er het mr ne viersytige Brief gschribe.
Eugen: Und — was seisch derzue?

Luise: Heb niit fiir unguet, i hatt ech welle cho abrote.
Eugen: Du chunnsch zspot; i ha mi scho agméldet.
Luise: De wotsch also goh?

Eugen: No6chschti Wuche.

Luise: Jo, wenn also scho neso wyt bisch, so hets e kei Wart,
as me do no oppis seit. Aber i weiss nit, 8b me das lisem
Aetti no darf uflade.

Eugen: | ha ne nit tribeliert. | ha nume einisch zuenem gseit,
das miech ig no gérn. Do het &r gseit, i sl mi numen amal-
de, wédgem Galt syg das fiir ihn e keis Problem, won er nit
chénnti I6se.

Luise: Aber du weisch doch, as er vo dr Hand is Mul 14bt.

Eugen: Fiir die erste zwe Monet hanig 6ppis erspart, und nach-
héar wett ar luege.

Luise: Das war de also no fiir 10 Monet.
Eugen: Jo.

Luise: Also mir chénne do de gwiiss Gott nit oppe hélfe. My
Ma het jo ne rachte Lohn; aber bis albes dr Zahnarzt und
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alles zame zahlt isch, blybt eim glych niit meh am Aendi
vom Monet.

Eugen: | glaube nit, as er im Sinn het, fir euch z froge. Wo mr
einisch driiber gredt hei, het & ume gseit, das mach ihm
ekei Chummer, &r heig de scho anderi Sache gschauklet.

Luise: Jojo — gschauklet — aber wie? Mit Hypetheke! Und
i glaube nit, as ar dort no 6ppis lbercham.

Eugen: J4, i goh halt jetz uf ihn. Aer isch hélluf und freut si, as
ig ufe wott.

Luise: Also, de wiinsch dr Gliick derzue. Mach nume, as chasch
fertig mache. Nit as de mittsdrin 6ppe miiesstisch ufhore.
Das war slisch 6ppis fiir d Hochblehler; die wurde lache.

Eugen: | wott mr Miei géh.

Luise: Du muesch dr Chopf nume bi ddm ha, wosi i dr Schuel
verlange. Mit allem andere muesch warte, bis fertig bisch.

Eugen: Mit was meinsch de?
Luise: Jo, vor allem do mit dyne Autodecher.
Eugen: Wage dene gohnig jo grad.

Luise: J4 nu, du weisch jo, was i wott sége! Aber jetz muess i
wider goh.

Eugen: Wotsch nit no ne Augeblick warte, si chamen allwég gly.

Luise: Nei, i darf mi niime lenger versume. Dr Chly het drum
Buchweh, und de sy eso Manne albes gar unbehilflich.

Eugen: So wart, i chumme no es paar Schritt mit dr.

Luise: (nach dem Ausgang gehend) Und loh mr lsen Aetti loh
grilesse, gall.

Eugen: (abgehend) | wott ems sége.

10. Szene
Frau Bitterli, Marie

Marie: (von der Kiiche) De chonnti also druf zelle, Frau Bitter-
1i? Dir chémet.

Frau B.: Am Morgen am achti fohnig a.
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Marie: Wo weit dr afo?
Frau B.: Siisch heimr gang s hingere Zimmer zersch dra gnoh.

Marie: Also, de chas Leni afe d Vorhéang abnah und se i d Ma-
schine tue.

Frau B.: Jo, es isch mr scho racht, wenn ig mit em Wasche nit
z tue ha.

Marie: Dorft ech 6ppis yschénke?
Frau B.: E, do sédgeni 6mmel nit nei.
Marie: Was héattet er am liebschte?

Frau B.: He, sones Wyberschnépsli, es Malaga. Isch siiess und
chlopft eim echlei uf.

Marie: Das hatti mangisch au nétig. Aber mys Harz mag dr Al-
kohol nit vertrage, es foht afo dumm tue. (Schenkt ein Glés-
chen ein.)

Frau B.: Es miesse halt alli Liit 6ppis z trAge ha. Es war eim
siisch ume zwohl. | siges albe zu Uesem au, zum Kari,
wenn er 6ppen en Erger gha het i dr Fabrigge.

Marie: (nimmt die Agenda und macht eine Notiz) | has Portmo-
nee nit grad bymer, de muess igs halt ytrage.

Frau B.: Das Schnéipsli do?

Marie: Jo, slisch wenn dr Ma derzue chunnt, so reklamiert er,
wenn me nume so nimmt.

Frau B.: J3, und de wenns ytreit isch?

Marie: De chan er mers nachhér abzieh vom Hushaltigsgalt.
Frau B.: Syt Dir dawag schmal dra?

Marie: Heit Dir en Ahnig!

Frau B.: Do cha me méngisch meine. Jetz syt Dr do i ddm hab-
lige Ochse inne und syt dawag abunge. De han ig jo meh
Kompetanz, wenn ig scho nume ne armi Hutte bi.

Marie: Was weit Dr — i wott ekei Handel.

Frau B.: Fride hin oder har, Dir syt jo i ddm Hus inne ghalte wie
ne Magd. Dam wiirdi Poschtornig einisch sége, prost Marie!
(Nimmt einen erregten Schluck.)

Marie: (leise) Gsundheit, Frau Bitterli!
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11. Szene
Frau Bitterli, Marie, Ramser, Frohli

Ramser: (voraus kommend) So, ufgschribe isch es jetz.

Aetti: Wenn wotsch es vorbringe?

Ramser: Wei de 6ppe luege, mach dr nume keini Hoffnige.

Aetti: Du meinsch also nit, as es dure gé6i?

Ramser: Oemmel afen ig bi dergége, das sédg dr graduse.

Aetti: De gohni halt mit disne Gmeinrdt au no goh rede.

Ramser: Das chasch.

Aetti: Wei de luege, 8b du alles chénnisch dure stiere.

Ramser: | ha myni Griind, und die chratzed e keis Huehn ewégg.

Aetti: Du magsch eim nume nit gonne, as me zum Drick us
cham.

Ramser: Nei, ig wott nit, as dr no teufer dry yne trappet. Dy Bueb
het ne rachte Beruef. Fiir was brucht da no Inscheniér zwar-
de?

Aetti: J4 jetz — de chéme si schoni Stellen Uber.
Ramser: Es cha nit jede obenuse.
Aetii: Und &r wott ebe nit denide blybe.

Ramser: Das isch niit weder Grosshanserei. | glaube jetz denn
afe bald, er woll keini driackige Hand mache bim Schaffe.

Aetti: Aer isch nit zfuul fiir d Sach azlénge. Aber lueg! Wenn jetz
zum Byspil Eues Leneli chénnti wéhle zwiischen eim im 6li-
gen Ueberchleid und eim innere wysse Bluse — wele nums
acht?

Ramser: Aeb Ueberchleid oder wyssi Bluse, das zdllt im Ochse
beides nit. Wenn eine s Leneli wott, muess Galt hére. Das
I6ht Ech loh gseit sy — du und der Jung! (Ab.)

Aetti: Was het jetz da gfrésse?! | has jo gar nit eso gmeint.
(Setzt sich an den Tisch, wo Frau Bitterli Platz genommen
hat.)

Frau B.: Wott er nit, wie Dir weit?
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Aetti: Ebe nit.
Marie: (hinter dem Buffet) Er het halt sy Chopf.
Aetti: Dir sdgets no schén, Frau Ramser.

Marie: Was weit Dr jetze mache, wenn Dr das Galt nit {iberchd-
met?

Aetti: Jetz schlofen ig afen einisch driber. Das git méngisch ne
Windig, wo me gar nit dra dénkt hétt. | finge dr Rank ohni
da do!

Frau B.: Dir heit racht, Frohli, tiserein darf d Hoffnig nie verli-
re.

Aetti: Wie gohts bi Euch, Frau Bitterli?
Frau B.: Ebe chan ig nit grad riiehme. D Wohnig isch is kiindet.
Aetti: Was Dir nit saget. Uf wenn?

Frau B.: Dr Jung vom Husmeister wott hiirote, und jetz wott halt
da {isers Loschi. Wie ehnder as mr goh, wie lieber wérs ne.
Aber géllet, wo séll me do schnall undere mit drli Chinder.
Und tiserein vermag nit 600—700 Franke z g&h.

Aetti: Wievil zahlet dr de bim Tschudi nide?
Frau B.: 350 Franke im Monet.

Aetti: (greift sich an die Unterlippe) Dir —
Frau B.: Was heit Dr?

Aetti: | wiisst Ech ppis.

Frau B.: Es Loschi?

Aetti: Jo.

Frau B.: Wo de?

Aetti: Bi mir ahne. Vier Zimmer chdénntet dr ha. Und ig gieng
tiberufe. D&rt hani no zwdi Dachzimmerli, eis gage Sunneuf-
gang und s andere g&ge Sunneuntergang. Das tats flr mi.

Frau B.: (erfreut) Und mir chénnte Eues Loschi ha?

Aetti: Wenns Ech passt. Es het allerdings ekei Komfort we-
der ne Boiler fiir heisses Wasser zmache.

Frau B.: J&, und de wie tiir im Monet?
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Aetti: | giben Echs z&h Franke billiger as dr Tschudi. Fiir 340
Franke.

Frau B.: Ischs Ech arnscht?

Aetti: Ehrewort! D Frau Ramser isch Ziige.

Marie: Dr Herr Frohli het d Lt nit fiire Nare, géllet Dir?!
Aetti: Nie gmacht.

Frau B.: (steht auf) De gohni das Uesem grad goh sidge. Wenn
chdénnt er zuenech cho?

Aetti: Wie ehnder, wie besser.

Frau B.: De muess er hinecht no zuenech ufe cho. (Im Abgehen)
Frau Ramser, es isch grad, wie wenns eso hatt miiesse sy,
as Dir mr Bricht gmacht heit.

Marie: Es passiere halt doch no all Tag chlyni Wunder.

Frau B.: Géllet, sisch wohr. Guet Nacht de, allersyts; guet
Nacht, Herr Fréhli.

Aetti: So, und ig wott au es Hus wyters. Was bini schuldig, Frau
Ramser?

Marie: Es Zwobierli, miech 2 Franke fiifzg.

Aetti: (miihsam die Batzen zusammensuchend) Do wiérs. Und
ne Batze fiir s Leneli. Aes isch mr sympathisch. | glaube, do
bi dém Handel syg &s meh uf liser Syte. (Steht auf.)

Marie: (freundlich, kritisch) Es het mi au scho dunkt.
Aetti: Also de, Frau Ramser, syt so guet und schlofet wohl.
Marie: Guet Nacht, Gottlieb.

Aetti: Und de sdget Euem Ma, em Ochse Myggel, er bruchs nit
vorzbringe vorem Gmeinrot. (Stolz) | heig ne andere Wag gfunde
flir s Studium vo mym Sohn zfinanziere. (Gross ab.)

Marie: | wotts malde.

12. Szene

Leni, Frau Ramser
Leni: (aus der Kiiche) Mueter, Dir chdonnet goh &sse.
Marie: J&, und du?
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Leni: | ha scho gha.

Marie: Das isch neume schnill gange.
Leni: Me het halt nit gang eso Hunger.
Marie: Fahit dr 6ppis?

Leni: Nenei, mir ischs végeliwohl, Mueter.

Marie: De bini froh; i has eifach nit garn, wenni muess gseh, as
di 6ppis plogt.

Leni: Aech, Mueter, lueget doch fiir Euch. | ha gar nit garn, as
Dr immer eso alles weit wiisse.

Marie: Lueg, das Iyt i dr Natur vonere Mueter., Wenn denn ei-
nisch elter bisch und Chinder hesch, so déanksch vilicht a mi
zrugg.

Leni: Das cha jo sy, aber jetz bini no jung und gseh kei Gfohr
und wér parat flir 6ppis zwoge.

Marie: Los men au do nit zue, was soll das bediite?

Leni: (immer unternehmungslustig und in verhaltener Frohlich-
keit) Niit — halt eifach — weisch —

Marie: Ja du, dys Rede chunnt mr verdachtig vor. Du bisch doch
nit dppe verliebt?

Leni: Jo, chasch danke.
Marie: Oder isch eine umewég wo dr nochehet?
Leni: Nit as ig wiisst!

Marie: Siisch hatti de scho gérn, wenni au ufem Laufende war.
YVeisch, dr Vatter seit géng, es chdme do zwe, wonem nit
ibel wurde gfalle. Es heige beid ne rachti Anwartschaft.

Leni: D& het numen Angst, i chdm em einisch e paar Franke cho
heusche, wenni eine derno nuhm!

Marie: (erstaunt) Eine derno?
Leni: Hejo, ebe. Goht doch jetz goh asse!
Marie: Hoffetlig lisisch einisch dr racht us!

Leni: Heit kei Chummer; bi mir chunnt umen eine zgnad, wo zue
mr passt. Eine, wo mr Freud macht. Goht jetz, sageni.

Marie: Du tusigs Chréttli du, do isch dppis gange —

25




Leni: Sicher nit!
Marie: (abgehend) Dys Rede chunnt mr so glunge vor.
Leni: Was solli de sdge?!

13. Szene
Leni, Eugen

Eugen: (von draussen) Uesen Aetti isch am._Ae'sse. Er isch so
guet ufgleit. Aer het gseit, er woll mr de 6ppis verze:_lle; aber
derno hani nit derzyt gha flr z lose, wil ig zu Euch Ubere ha
welle cho.

Leni: Weit Dr nit absitze?
Eugen: Darfi do a Eues Tischli cho?
Leni: Syt so guet.

14. Szene
Leni, Eugen, Godel

Gaodel: (ein alter, pensionierter Fabrikarbeiter, kommt von draus-
sen) Gueten Obe mitenand. (Er sucht, den Hut_ln der Hand,
einen Haken. Da er keinen findet, setzt er ihn wieder auf .und
nimmt, flichtig beobachtend und verstehend, Platz am Tls_ch
vorn rechts. Er kramt umstandlich in einer vergriffenen Brief-
tasche.)

Eugen: (halblaut) War isch das?
Leni: Das isch doch dr Gédel.

Eugen: Eh, richtig. D& het si aber verinderet i dene zwoi Joh-
re, woni furt gsi bi.

Leni: Erisch olter worde.

Gédel: Dir machet dank keis Jéssli?
Eugen: | chas nit.

Leni: Und mir ischs nit grad drum, jetze.
Godel: Aha, hesch Visiten libercho!
Leni: Konnet Dr ne nit?
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Gddel: Eh, jetz muess ig echlei besser luege: Isch das nit em
Gottlieb Frohli sy Jung, do ahne?

Eugen: Jetz heit Drs errote. | bi halt jetz zwdi Johr im Wéltsche
gsi.

Godel: J&, i dam Alter verénderet me si méngisch gar starch.
Wie gohts em Aetti? Me gseht ne nie i de Wirtshiiser.

Eugen: Jo, er isch zwég.

Godel: J&, das isch ne guete Kamerad zu mir. Ume het &rs im
Lébe nach myner Ansicht gdng echlei zarnscht gno. | ha au
dri Chinder gha und jedes het ne Lehrzyt chdnne mache.
Aber nachhér hani gseit: So, jetz lueget sélber, as dr dure

chémet. | bi dryssg Johr ygspannet gsi im Chare. Jetz wot-
tigs no chlei schon ha.

Leni: Darf men Ech 6ppis bringe?

Godel: Jo, was soll i sdge? Vor den achte chunnt dénk niemer,
wo garn echlei mit eim wurdi brichte?

Leni: | glaube au nit.

Godel: (steht auf) De chumi spéter. Dir chonnt mi jo doch nit
guet bruche.

Leni: Aber nit, as Dr mr bds syt.
Godel: Chasch danke. (Spasshaft dozierend mit halbwegs erho-
benem Zeigefinger) Auch ich war ein Jiingling mit lockigem

Haar. Mein Madel das z&hlte kaum zwanzig Jahr. «Hehe.»

(Luftet den Hut) Guet Nacht miteinander und churzi Zyi.
(Ab.)

15. Szene
Leni, Eugen
Lenl: Wie het er jetz das gmeint?
Eugen: Kei Ahnig.
Leni: Fir wie lang goht Dr jetz de furt?
Eugen: Zersch afe fiir nes Johr.
Leni: Und eso i de Ferie?

Eugen: De chan ig ebe dort usse i ne Garosserie goh schaffe.
Eso falleni im Aetti nit ganz zur Lascht.
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Leni: Und iiber Wiehnacht und Neujohr?

Eugen: Das chunnt jetz ebe drufab.

Leni: Uf was?

Eugen: Uf Euch!

Leni: Uf mi? Jetz muess ig doch d Lismete echlei ewagg legge.
Eugen: Han Ech verschreckt?

Leni: Nenei — aber scho nechlei — jo.

Eugen: Bevor i goh, hatt ech gérn no gfrogt, &b mr nit wette du
sége, zunander!

Leni: J4, jetze, do?

Eugen: Jo.

Leni: Wie gieng de das?

Eugen: Dir miiesstet eifach sége: Salii!
Leni: Foht Dir zersch al

Eugen: (streckt ihr die Hand) Sald, Leneli.

Leni: (zogert) | weiss nit rdcht — mira — (schlagt ein) also, sa-
l4, Eugen.

Eugen: Aber das gilt jetz, gall?

Leni: Jo, es gilt!

Eugen: Fir wie lang?

Leni: Bis zrugg chunsch vom Dutsche.

Eugen: | hatt jetz dankt, du seitisch flir immer!
Leni: Also — fiir immer!

Eugen: Und wenns de dy Vatter nit wett ha?
Leni: Still — i glauben, er chém.

16. Szene

Leni, Eugen, Ramser

Ramser: (aus der Kiiche) Was machet dir do?
Leni: Niit!
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Ramser: (drohend) Mach, as i d Chuchi use chunsch!

Leni: (mit auflehnendem Trotz) Worum?

Ramser: | dr Mueter goh hélfe!

Leni: | gho de scho. Me cha allwdg nit nume eso dervolaufe.
Ramser: Het er noni zahit?

Leni: Er het jo gar niit trunke.

Ramser: Worum isch er de do?

Leni: Halt ume siisch!

Eugen: (der inzwischen aufgestanden ist) | goh jetz. Guet Nacht
mitenander.

Ramser: (rduspert sich unwillig) Hmkm.
Leni: Guet Nacht, Eugen.
Eugen: (unter der Tiire) Guet Nacht, Lenelil

Leni: (nachdem Eugen weggegagngen ist) Also, de gohnig jetz
i d Chuchi. (Ab.)

Ramser: (mit grimmigem Gesicht) Es het mi de scho lang dunkt.
Aber wartet nume, dir zwdi, do het de dr Ochsewirt au no
es Wortli derzue zsage! (Schaut drohend ins Leere.)

(Vorhang)



Zweiter Akt

Wirtsstube zum «Ochsen»

1. Szene
Leni, G6del

Gddel: (das letzte Schliicklein stlirzend) Bring mr no es Zwoierli,
Leni.

Leni: Nei, Dir, es tuets jetz.

Gddel: Magsch du imene alte Mechaniker nitemol meh es Zwdi-
erli génne? | ha di dmmel no géng zahlt. Du hesch no nie
Oppis verloren a mir, oder?

Leni: Es seit kei MOnsch 6ppis eso; aber nachhér chémetr de
wider nlimmen elleini d Stagen ab, eso wie s letschtmol.

Godel: (wehleidig, humoristisch) So schicke mi halt dry und goh
durstig is Bett.

Leni: Morn syt Dr de froh.

Gddel: Meinsch?

Leni: Wie alt syt dr jetzen eigetlig, Gddel?

Gddel: Fiif Johr AHV, macht sibezgi.

Leni: Isch moglig!

Godel: J3, jo. Gisch mr jetz no es Zwdierli?

Leni: Es blybt bi d&m, woni gseit ha.

Godel: Du bisch es cheibe Zwanggringli.

Leni: (nicht darauf eingehend) Wie méngs Chind heitr?

Godel: Zwoi Meitschi und ne Bueb. Myni Chinder, das isch s
einzige laufende Kapital won ig ha.

Leni: Und alli dri sy guet dra, géllet?
Gaodel: Si bruche mi dmmel nimme.
Leni: Het keis wolle studiere?
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Gédel: Die wéren alli gschyd gnue gsi, eis wie s andere. Aber
mir hei nit eso héch use wolle, si nit und ig au nit. Lueget dr
Frohli Gottlieb do ahne, Eue Nochber, was het da vom Lé&-
be?

Leni: Er [abt halt ganz nume fiir syni Chinder.

Gddel: Dam langts chuum flir nes Flaschli Bier i dr Wuche, mén-
gisch nit emol. Und alles nume, as do sy Bueb cha ne gros-
se Heer wérde.

Leni: Das miech nit jede Vatter, géllet?

Godel: Sisch zvil verlangt vo mene eifache Fabriggler, wie dr
Gottlieb einen isch.

Leni: Aber i glaube, er bringts fertig, dr Aetti.

Godel: Wo isch er jetz eigetli, da Eugen?

Leni: Amene Technikum in Augsburg.

Gddel: Du hesch jetz das gleiti chdnne sage?

Leni: Géllet.

Godel: Isch das wohr, was d Liit do sége, z Hochbliehl?
l.eni: Was sége si?

Gédel: (schaut sich erst um, dann halblaut) Dir zweu gseiet en-
ander garn.

Leni: Wenn &r z Augsburg isch und ig z Hochbiiehl?!
Godel: He, de chame ne Fotografie aluege.

Leni: Was Dir nit alles wiisset.

Godel: Wie lang isch er jetze afe furt?

Leni: Es isch grad es Johr gsi.

Gddel: Het er s erschte Exame scho gmacht?
Leni: Mir warten ebe ufe Bricht, scho dr ganz Tag.
Go6del: D3 isch scho dure cho.

Leni: Mir hoffes.

Godel: War mir?

Leni: Dr Aetti und ig.

Godel: Und i dam Johr heit Dr eneander nie gseh?
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Leni: Miiesst Dir das alles wiisse?

Gddel: Du bisch drum do Uber die letschti Wienecht drei Tag
furt gsi.

Leni: Jo, z Basel nide.

Gédel: Und dort, het me z Hochbiiehl vermuetet, heiget dir zweu
enander troffe.

Leni: Und wenns wér?
Gdodel: So mocht echs vo Harze goénne.

Leni: (mehr fiir sich) Es sy die drei schonste T4g gsi vo mym La-
be.

Gddel: (nach einem Weilchen) Bringsch mr jetz no nes Zwdier-
1i?

Leni: Eui Tochter het s letschtmol mit mr gredt, wo si bi Euch
uf Bsuech gsi isch.

Godel: Aha, lisers Schanett.

Leni: Jo, das, &s het gseit, 4s heig niit gige nes Zwdierli, aber
meh weder zweu s6ll men Ech nit gdh unders Mol. Und das
dort isch s dritte.

Godel: Aes wett halt nit, as ig tat versumpfe. (Aufstehend) So
I6h mrs halt loh sy. Guet Nacht, Leneli! (Setzt den Hut auf,
vor dem Ausgang) | goh jetz glych no schnéll i d Truben
tibere goh luege! (Ab.)

Leni: (begleitet ihn zur Tire, geht selber hinaus.)

2. Szene
Franz, Ramser
Ramser: (kommt an einem Stock, auf den er sich leicht stiitzt,

aus der Kiiche, setzt sich an einen Tisch rechts, liest die
Zeitung.) §

Franz: (kommt bald nach seinem Vater ebenfalls aus der Kii-
che, setzt sich auch an den Tisch.)

Ramser: Isch alles i dr Ornig, vorussen und im Stall?
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Franz: So wyt scho.

Ramser: Sowyt? Was wotsch dermit sdge?

Franz: Im Hus inne stimmt dppis nit, bi {is i dr Familie.
Ramser: Du muesch ditliger rede.

Franz: Jetz isch do wider es Johr vergange und i cha immer no-
ni hiirote.

Ramser: Dir cheut hiiroten und cho, als Angestellti, i dr Burerei.
Im Stockli &hne isch es schons Loschili.

Franz: Wenn chonnti de dermit rachne, as ig s Gschéft einisch
tberchdm?

Ramser: No lang nit. Wenn ig denn einisch nimme do bi.

Franz: Das cha unter Umstande no lang goh.

Ramser: | ha di nit uf d Walt gstellt, fiir mi vo dir loh z vertrybe.
Franz: Du muesch es doch nit eso aluege.

Ramser: Aber eso isch es, oder 6ppe nid?

Franz: Du settisch bi d&m ganze Problem au echlei a di Frau
dénke, a my Stiefmueter. Die sett men entlaste. Es wird ere
zvil i dam Betrib inne, si het all Johr wie meh Miiei. Sie hets
sélber gseit.

Ramser: | ha scho lang gmerkt, as dr do allerlei hinger mym
Riigge weit abcharte.

Franz: Was seisch au do!

Ramser: | weiss genau, was i sége. Dir weit mr myni Pl&dn dur-
chriize.

Franz: (erstaunt) Was fiir Pl&an?

Ramser: My Frau isch chranklich. Das Hérz cha ushénke, wenn
s isch. Und de nachhér?

Franz: Ja ebe, und de nachhéar?
Ramser: Chonntis sy, as ig zum Byspil no einisch wetti hiirote.

Franz: Aha, du meinsch das eso? A so éppis hanig wills Gott nie
dankt.

Ramser: Aber ig scho. | ha dr jetz klare Wy ygschénkt. | ha halt
no allerlei im Sinn, merk dr das!

Franz: (nachdenklich abgehend) Jo, ig woit mrs merke.
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3. Szene
Ramser, Frohli

Aetti: (von rechts eintretend) Isch er noni do?
Ramser: War sett do sy?

Aetti: Uesen Eugen. Er het drum gschribe, er chdmi hiit, und jetz
fohts scho afo nachte. (Setzt sich.)

Ramser: Worum chunnt er hei?

Aetti: He, jetz het er s erschte Exame gmacht, und jetz chunnt
er i d Ferie.

Ramser: So, s ersten Exame? Was isch er jetze?

Aetti: Jetz isch er eigetli noni vil. Das isch erst ne sogenannti
Zuelassigspriifig. Wenn er cha wyter mache, so wird er de
nachhar Inschiniér.

Ramser: Soso? J&, und wenn er jetz bi ddm Exame duregheit
war?

Aetti: Du méchtischs dank eim no génne.

Ramser: Das isch jetz mir allwég nit glych, db d& das wird oder
nit.

Aetti: D& wirds drum.

Ramser: Was hesch de dervo? D& muess nachhér glych fir ihn
silber luege. D& zahlt vilicht kei Rappen ume vo dam, wo
du flir ihn usgah hesch.

Aetti: Mir zweh, du und ig, mir luegen halt s Labe nit vo dr gly-
che Syten a.

Ramser: Do muess dr riacht gah. Wenn alli eso wurde hushalte
wie du, denn chams bigott nit guet usen i dr Schwyz.

Aetti: Du hesch mr émel no nie nlit miiesse gah.
Ramser: Aber du hesch mr scho welle heusche.
Aetti: Nit as ig wisst.

Ramser: Nit dirdkt i mir, aber d Gmein hesch doch wélle abum-
pe.

Aetti: | has am glychen Obe zrugg zoge. Du heschs gar nit
miesse vorbringe.
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Ramser: Es hatt au niit gniitzt. — Wohér wottsch s Galt nah fiir
die nochste Johr, fiire Rdschte vo dam Studium?

Aetti: Es goht de scho wider 6ppen es Tirli uf. | ha gdng no Hus
und Hei.

Ramser: Ne baufélligi Hiitten isch es, mit eme ldre Tenn und eme
Geissestall.

Aetti: (beharrlich) Und Grund und Boden isch au no do, meh as
ne Jucherte.

Ramser: S meiste dervo isch ne alti Steigruebe, wo si friiecher
dr Grien gnoh hei fir uf d Strosse.

Aetti: Das cha einisch Bauland géah.
Ramser: Do bi {is obe? Chuum!
Aetti: War weiss!

Ramser: Das sy Luftschldsser.

4. Szene
Frohli, Ramser, Gédel

Godel: (iritt ein, von rechts) Eh lueg do, wér triffi do no a. Dr.
Gottlieb Fréhli, dr Mechaniker, ne alte Arbeitskamerad vo
mir. (Setzt sich zu ihm.)

Ramser: Was wottsch du no im «Ochse»?

Godel: Das isch au no ne Frog. Es Zwdéierli aber hurtig!
Ramser: Es git niit meh.

Godel: Worum nit? | bi nit voll.

Ramser: Nei, aber halb.

Godel: Du lUbertrybsch — ig ha numen afe sével gha, as ig mi
getraue, fiir d Wohret z sége.

Ramser: | forchte di nit.
Godel: | di au nit.

Aetti: Fiir uf lisers Gsprach zruggzcho, Emil, du hesch do gseit,
i machi Luftschiosser.

Ramser: Jo, du machsch Schulden uf Schulden fiir dyni Ching.
Du chasch nit rdchne, du weisch nit, was es mag verlyde.
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Aetti: (Iachelnd) Mys Eimaleis chunnt halt meh usem Hérz use
weder vom Verstang.

Ramser: Und a dam géh die meiste kabut.

Aetti: Mag sy, as racht hesch. Aber ig cha nit andersch. Wenni
einisch stirbe, wiinschen ig kei Red und kei Gsang; ig win-
schen ume, as myni Chinder im stille danke: Er isch ne Gue-
te gsi, lisen Aetti.

Gédel: (der aufmerksam zugehort hat und nun aufsteht) Bravo,
Gottlieb, du hesch das schon gseit. (Sich ein paar Schritte
entfernend) Es git aber au settigi Vatter, wo d Chinder al-
bes ufschnufe und danke: Gottlob het ne &ndlige dr Tifel
gholt! (Er lUftet den Hut und schaut mit grossen, lachenden
Augen zu Ramser zuriick. Ab.)

Ramser: (in stummer Wut ab in die Kiiche.)

5. Szene
Aetti, Leni

Leni: (kommt von draussen und geht hinter den Schanktisch)
Griiess Ech, Herr Fronhli.

Aetti: Bring mr es Malaga, Leneli.
Leni: Garn, Vatter Frohli. (Sie schenkt ein.)

Aetti: (griibelt ein paar Batzen hervor) Und do isch de no oppis
fiir i Hochzytsstrumptf.

Leni: (lachelnd, glitig) Merci vilmol.

Aetti: Es breicht si jetz grad guet, as ig mit dir es Wortli cha re-
de.

Leni: Heit Dr 6ppis ufem Harz?
Aetti: Was meinsch du, um weli Zyt as dr Eugen chénnti do sy?

Leni: Er het mr letschthin telefoniert, vom Diitschen us, am ach-
ti syg er do.

Aetti: (bekiimmert) Und jetz isch scho z&hni gsi.
Leni: Er wird vilicht 6ppen eine atroffe ha i dr Stadt nide.
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Aetti: Es isch siisch nit si Art, as er eim vergébe loht loh warte.
| sagen ems de scho, wenn er chunnt.

Leni: Undereinisch isch er do, und de lache mr.
Aetti: (aufgeheitert) De lache mr wider, gall!

Leni: Die junge Liit miiesse glych vil mitmache, bis si so ne Ti-
tel Uberchdme. A dene Priiefige wéarde si schynts uner-
channt haregnoh.

Aetti: (erkldrend) J&, die wéarde halt gsibt und gsibt, bis si die
beste hei.

Leni: Und deheimen au, gallet, milesse si warten und plange.
Aetti: J3, do hesch racht.

Leni: Nachte binig mitts i dr Nacht erwachet und ha fasch gar
niimme chénne yschlofe.

Aetti: Was du nit seisch. Wagen tisem Eugen?

Leni: Jo, wagen ihm. (Nach einer Pause, nachdriicklich und
langsam) Wenn men eso wie mir zwdi — heimlig verspro-
chen isch —.

Aetti: (freudig, erstaunt) He?? J4, isch wohr?
Leni: (nickt) Mhm.

Aetti: Isch mogli? Ja und weiss es dy Mueter?
Leni: Jo, si weiss es, und si verrotet mi nit.
Aetti: Das isch scho vil i dam Hus inne.

Leni: Bin ig Ech éppe nit racht?

Aetti: | wiisst dr ganz Laberbarg uf und dr Laberbarg ab keis
brevers und keis hilbschers Meitli weder as du eis bisch.

Leni: Jetz heit Dr hingage echli zvil gseit, Vatter Frohli.
Aetti: Was wohr isch, muess gseit si.

Leni: Henu, es freut mi, wenn Ech récht bi.

Aetti: | dam Fall giengi dénk das niimme so lang?
Leni: Oeppen i zweu Johre, meint dr Eugen.

Aetti: Hoffetli erldbenig das no.

Leni: Dir miiesstets schon ha bi Us.
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Aetti: J& um di ume giengs mr allwag nit leid, das glauben ig
scho.

Leni: | wett Echs nie vergésse, worum as Dir so armsélig imene
Dachzimmerli obe muesst huse.

Aetti: Das isch nit eso gféhrlig. Lueg, Leneli, i ha frili i mim La-
be nit vil anders gha weder Chummer und Sorge und Schaf-
fe fiir mi und mini Lut; aber es isch glych ufene Art schén
gsy. | glaube, ig wett gar nit, as es andersch gsi wér. (Das
Telefon lautet.)

Leni: Jetz lltets.
Aetti: Isch ne &dcht das?

Leni: | wott go luege.

6. Szene
Aetti, Frau Bitterli

Frau Bitterli: (von draussen) | has doch gseit, Dir syget do &hne.
Aetti: Worum, was isch los?

Frau B.: Eues Luis isch do, mitteme Chorbli voll Wésch, HOmm-
li und eso.

Aetti: Isch es bi Euch nide?

Frau B.: Nei, es isch d Stagen uf i Eues Zimmerli. Es wird jo
woh! yne chonne, Dir gspliesset jo nie.

Aetti: Fiir was sélli, es bringt mr jo glych niemer niit.
Frau B.: Aber stdhle chénnt Ech einisch &pper dppis.
Aetti: Was acht?

Frau B.: Uese Huszins wérdet Dr wohl nit gdng im Sack noche
trage. Das isch Gald.

Aetti: Dr letscht isch scho lang wider ab uf dr Poscht.

Frau B.: Im Diitsche zue dank.

Aetti: Genau dort hi, wo dr meinet.

Frau B.: Was isch jetz, chémet Dr {ibere, oder was solli im Luis
goh sége?
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Aetti: (unentschlossen) s Leneli isch ebe im Augeblick am Te-
lifon.

Frau B.: Das cha jo Euch glych si.
Aetti: (etwas ungehalten) Was wettet Dir wiisse—

Frau B.: Wenn das &pper derno isch,so cha das ne Halbstund
goh, bis si fertig sy — oder no lenger. S Luis wartet allwég
nit garn eso lang.

Aetti: Also, chédmet. Mir wei schnall goh luege. (Ab.)

Frau B.: (hinter ihm her) Hejo, und wage dam Telifon cheut Dr
jo nachhér no go gwundere. (Ab.)

7. Szene
Mueter, Franz

Franz: (kommt aus der Kiiche)

Mueter: (gleich hinter ihm drein) Hesch mitem chénne rede?
Franz: (steht an einem Tisch und studiert) Jojo.

Mueter: Het er dr nechlei Hoffnig gmacht?

Franz: | mag nit rede. Es tat mi aschéme fiir Ech zsége, was er
im Sinn het.

Mueter: | cha nit verstoh. Was wett er au mache, wenn er di nit
hatt?

Franz: De chénnt er allwig niimme dr ganz Tag i wysse H6mm-
lisermel im Ziig ume laufe. De muesst er halt sélber wider
dry bysse.

Mueter: Mit syne Bréaschte —
Franz: Jo, ebe —

Mueter: Ne andere Vatter wir stolz, wenn er eso ne Sohn hétt,
wie du eine bisch.

Franz: D4 het keini settige Gedanke. D4 dénkt numen a ihn. Er
meint dank, er wardi hunderti.

Mueter: Eso ne gschyde Ma, wien er siisch wott sy!

Franz: (innerlich erregt) Wartet nume! Ig weiss jetz genau, was
ig ztue ha. D3 cha de luege, wies em goht.
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Mueter: Was hesch im Sinn?

Franz: | sige nume sovel: Dam isch glade!

Mueter: Ums Gottswille; du hesch doch niit Béses im Sinn?
Franz: (steht vor ihr, ernst) Mueter, trauet Dir mir &ppis eso zue?
Mueter: Nei, Franz.

Franz: Also, I6ht mi nume mache. (Geht nach dem Ausgang.)
Mueter: Wo gosch hi?

Franz: | Stall use, goh libernacht ziinte.

8. Szene
Mueter, Ramser

Mueter: (6ffnet die Kiichentiire und ruft hinaus) Du — Vatter —
Ramser: (in der Kiiche) Was isch los?

Mueter: Hesch en Augeblick derzyt?

Ramser: (auftretend) Was hesch?

Mueter: Wie wei mrs jetze mache am ndchschte Mandig?
Ramser: (verwundert, ablehnend) Am Méandig?

Mueter: Du hesch doch Geburtstag.

Ramser: (zieht ein Ziindholz aus der Schachtel und kaut daran)

Si séges, jo.
Mueter: | ha gmeint, mir wette dasmol echlei fyren i dr Fami-
lie.

Ramser: | ha das nit garn do; das erinneret eim nume dra, as
me wider es Johr olter worden isch.

Mueter: Hewohl, das macht me doch. | hait gérn Sppis echlei
zwaggmacht im hindere Zimmer. De wéare mr de nechlei za-
megsasse.

Ramser: War?

Mueter: He, die ganzi Familie, — du und ig und dr Franz und
s Leneli.
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Ramser: Das mache mr jo all Tag am Chuchitisch usse.

Mueter: Du verstohsch mi nit. — | dam Alter sett me doch a so-
mene Tag dppe nechlei zruggluege — wie alles cho und ver-
gangen isch. Vilicht wars au guet, wenn men &ppe nechlei
dervo wurdi brichte, was me die ndéchste Johr eso im Sinn
hatt.

Ramser: Chumm mr nit so fyn!
Mueter: Was isch jetz wider nit racht?
Ramser: Meinsch, i merki nit, wo das use rliticht?

Mueter: Es git eifach Sache im Ochse, wo men i aller Ruei dri-
ber setti rede.

Ramser: Het di dr Franz ungerholzet?

Mueter: He, er loht au dppe nes Wort loh falle, und de lost me-
nem zue und hilft ppe miteme guete Rot. Das isch jo my
Pflicht, wenni jetz au nume sy Stiefmueter bi.

Ramser: Wo use goht die ganzi Red?

Mueter: (schweigt)

Ramser: Gall, jetz seisch niit meh?

Mueter: Eso chas uf d Lengi glych niime wyter goh.
Ramser: Was muess de ganderet wérde?

Mueter: Die Chind hei nes eigets Lébe und wettes gérn 6ppen
yrichte, wies ihne gfallt.

Ramser: Jo, silb wurd ech passe, as jedes chénnti schalten und
walte, wies ihm passti. Aber das gits bi mir nit. | befihle.
Es git z Hochbiiehl ekeis Gschaft, wo so guet réntiert wie
mys.

Mueter: Das glauben ig wohl.

Ramser: Also, schwyg und hénk s Mul nit i alles yne.

Mueter: (macht letzten Versuch) Und jetz am Méndig?

Ramser: Am Mandig isch Méaret, de gohn ig sowieso i d Stadt.
Mir sy Usere paar Kollege, wo nanger géng im Burestlbli
traffe. De chan ig jo dért echlei fyren und lustig sy. Do de-
heime begéhren ig neume nit, das seit mr niit.

Mueter: Eso ne Antwort. Wenn me do d Geduld nit verliirt, denn
weiss ig au niit meh. (Geschlagen) Fiir alles, wo me macht
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i dam Hus inne, drnet me nume Teufels Dank. Jetz hani de
hingdgen au 6ppe gnue. (Ab in die Kiiche.)

Ramser: (ruft ihr nach) Es isch im Ochse gange, bevor du do
gsi bisch.

9. Szene
Ramser, Leni

Leni: (kommt von draussen).

Ramser: Du, Helen, mir chénnte hinecht einisch echlei ehnder
Flirobe mache.

Leni: Oemmel jetz grad noni.

Ramser: Worum nit?

Leni: Dr Frohli Gottlieb chunnt no einisch libere.
Ramser: Wieso weisch du das?

Leni: Wil ers gseit het.

Ramser: Was het da do bi iis verlore?

Leni: Er wartet ufenes Telifon.

Ramser: Vo wadm?

Leni: Vom Eugen.

Ramser: Fiir was brucht d& no ztelifoniere; da séll grad iibere
goh.

Leni: He, jetz isch es halt eso abgmacht worde.
Ramser: Was isch abgmacht worde?

Leni: As dr Eugen zersch dohi chunnt.

Ramser: Du und dr Alt hei das eso abgmacht?
Leni: Nei, dr Eugen und ig.

Ramser: Wieso weiss ig niit vo settige Sache?
Leni: | bruche dénk Euch nit alles z sége.

Ramser: Es dunkt mi jetz de gly, do bi euch zwdine stimm 6ppis
niimme ganz —

Leni: Doch, doch; es isch alles i dr Ornig zwiischen {is zwdine.
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Ramser: Wie isch das z verstoh?
Leni: Dr Eugen und ig sy einig.
Ramser: Einig? Wie einig?

Leni: Er wott nume mi, und ig wot ekei andere as ihn. Das hei
mr nander versproche.

Ramser: Und du hesch d Frachheit fiir mir das z sége?

Leni: | ha scho lang druf gwartet; aber es het nie eso réacht wél-
le goh bis jetze.

Ramser: (steigernd) Meinsch du 6ppe, i sig jo derzue?
Leni: | han Ech jo gar nit gfrogt.

Ramser: Chumm mr bigott nit dawag.

Leni: Dir chdmet eim neumen au nit grad fyn.

Ramser: Wenn de wotsch, as ig einisch bi dym Hochzyt derby
by, so bring mr nit eso eine derhéar!

Leni: D3 wottig, und kei andere.

Ramser: Eine, wones noni mol sicher isch, 4b em nit alles abver-
heit.

Leni: Alles sicher nit! Und es mdchtem einisch no so himmelttru-
rig goh, zu d&m stohn ig.

Ramser: Bisch du niime racht bi Troscht?!

Leni: Do bi Euch hani glehrt, uf was me mues luege, wenn men
O6pper mocht flr s Labe.

Ramser: (naiv) Ebe hesch nit glehrt bi mer, wie me gseht.

Leni: Mir chome do a keis Aend; aber ig hatt no éppis anders.
Ramser: Es téts 6ppe de gly.

Leni: | wott mys Kasseblechli use.

Ramser: Das isch vorldufig bi mir no besser ufghobe as bi dir.
Leni: Ig wotts aber glych.

Ramser: Jetz ersch racht chunnsch es noni iliber.

Leni: De miiesst Ech ychlage.

Ramser: Was seisch du do? Weisch du nit, war i bi?
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